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This ain’t no party, this aint’t no disco.
This ain’t no fooling around.

Talking Heads
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PROLOG: FEBRUAR 2000.

»Moja gospodo, vreme je.“

Dr I jc podigao glavu i pogledao sedmoricu mus-
karaca u odelima koji su sedeli za velikim konferencijskim sto-
lom. Nalazili su se u velikoj sali za sastanke u glavnom $tabu
americke svemirske agencije Nasa u Vasingtonu. Bilo je skoro
jedanaest uvece, a tu su sedeli od jutra. Njih sedmorica su se
ubrajali u najmocnije ljude u celoj zemlji, i pomisao na ono $to
bi se desilo kada bi samo jedne novine saznale da su se okupili
bila je zabrinjavajuca. Naslovnica bi znacila katastrofu u ovim
nemirnim vremenima. Svaki od njih je do$ao u grad na druga-
¢iji nacin, u drugo vreme. Nekolicina je u Vasingtonu provela
ve¢ nekoliko dana ili nedelja, kako bi izgledalo da su zapravo
dosli drugim poslom. A u stvari su samo sedeli u hotelskim
sobama i ¢ekali. Sedeli su pred televizorima pokusavajuci da
ubiju vreme. Svi su na kraju zurili u sat iznad kreveta nadajuéi
se da Ce se vreme ubrzati. Neki su u grad dosli avionom, neki
automobilom ili autobusom. Jedan je ¢ak dosao pesice, prerusen
u beskuénika. Zajednicko im je bilo to $to niko nije naveo svoje
pravo ime. Postarali su se da budu neprepoznatljivi i izvan svake
sumnje. Na najrazli¢itije nac¢ine pokupili su ih na ugovorenim
mestima u gradu i najdiskretnije ih dovezli u glavni Stab.

II
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I tu su sada sedeli dok im je vreme curelo kroz prste. Tre-
balo je doneti odluku $to pre.

»Dakle, ta ¢emo?“, pitao je dr [Nl nestrpljivo. Sobu
je ispunjavao gust, neproziran duvanski dim, ¢ineéi atmo-
sferu jo$ turobnijom.

»Pa“, zapoCeo je jedan od sedmorice, grickajuc¢i olovku,
spredlog je rizican. Mislim na povratak na Mesec. I moram
da postavim pitanje: da li je to zaista vredno truda?

»=INe smemo zaboraviti da je Mesec dosadio ljudima jo$
pre poslednjeg lansiranja 1972. godine®, rekao je drugi. Jo$
je nosio naocare za sunce, iako je osvetljenje u sobi bilo pri-
licno slabo. ,,Zasto mislite da bi prihvatili novu misiju?“

»Nije neizvodljivo®, rekao je treci. ,Razmislite: ako ljudima
objasnimo da su istrazivanja u¢injena sedamdesetih samo zagre-
bala povrsinu, mozda ¢e drugacije videti celu stvar. Ukoliko
im kazemo ono $to zele da ¢uju. Na primer, da postoji velika
$ansa da ¢emo pronaci led na Mesec¢evom juznom polu. To bi
moglo promeniti sve. Obasipace nas nov¢anom podrskom.“

,Dakle, vodu trazimo? Mislio sam...“

Dr Il ¢ je prekinuo: ,Ne. Nije to.“

»Ali“, zaustio je Covek koji je postavio pitanje, delujuéi
zbunjeno i kao da mu je nelagodno. Drzao je ruke u krilu
da bi sakrio dlanove, mokre od strepnje. Neko se nakasljao.
Svi su uprli pogled u ¢oveka na kraju stola. Bio je to nacel-
nik general$taba americke vojske. Imao je bradu i izgledao je
umorno. Skoro tri nedelje je putovao da bi tu stigao. Vozili su
ga od grada do grada, u svako doba dana, u slozenom poku-
Saju da se onemoguéi pracenje. Citav dan je prosao otkad je
poslednji put sklopio o¢i na nekoliko sati.

»Dozvolite mi da stavim karte na sto. SavrSeno je nebitno
da li na Mesecu ima ili nema vode.“
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Zbunjenost se rasirila medu prisutnima. Prsti su nestr-
pljivo dobovali po stolu.

»Pretpostavljam da je nekima od vas poznat projekat
Horizont?“

Prisutni su poceli da mrmljaju.

Covek koji je prvi progovorio ponovo je uzeo re¢: ,Mislite
na istrazivanja s kraja pedesetih? Plan o izgradnji vojne baze
na Mesecu? Smatrao sam da je to ve¢ godinu dana kasnije
stavljeno ad akta.“

Nacelnik general$taba blago je odmahnuo glavom i nasme-
Sio se.

,Dakle, gore stvarno postoji baza?“

»Da.“

»Ali nije vojna“, podvukao je dr INIll, mada nije zvu-
¢ao ubedljivo. , To je nau¢na stanica. Cisto nau¢na stanica.
Zar ne?“

Nacelnik general$taba nije odgovorio. Pogledao ga je
srdacno. ,Zove se Darla 2. Konstruisana je i postavljena
sedamdesetih.”

»Ali zasto... pobogu... zasto niko od nas dosad nije ¢uo ni
rec o tome?*

»ve informacije su doskora bile poverljive. Iz bezbedno-
snih razloga.“ Zastao je na tren, kao da se pita treba li da kaze
jos nesto. Dr I g2 je pretekao i nastavio:

,Darla je nastala izmedu sedamdeset druge i sedamde-
set Cetvrte. Paralelno sa obi¢nim sletanjima na Mesec. Baza
se nalazi u Moru tiSine, gde su Armstrong i Oldrin, kao $to
je poznato, sleteli Sezdeset devete. Ostale misije sletale su
drugde.”

»omem li da pitam zasto je ta baza sagradena?“, upitao je
jedan od onih koji su dotad ¢utali.
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, Otkrili smo nesto.“

,INestor“

,Da, nesto“, odgovorio je dr NG

»Mozete li biti precizniji?“

»INe mogu. Ne znamo $ta je to. Bilo je isplanirano da se istra-
zivanja nastave i da se na Mesec posalje osoblje, ali kao $to svi
znate, sedamdeset Seste smo izgubili veéi deo finansija 1...“

»Pa ovo je besmislica. Da ste, tacnije da smo obavestili
naciju o znacajnom otkricu na povrsini Meseca... pa, nema
sumnje da bismo dobili sva potrebna sredstva. Zasto niSta
nije bilo receno? Zasto ¢ak ni mi nismo saznali za to?“

»,Kao $to sam nagovestio, materijalno stanje nije bilo
jedini razlog za obustavu lunarnog programa®, rekao je
dr IEBE. . ]cste bilo presudno, i, iskreno receno, dosta
zgodno. Ali istina je da... pa, Sta da kazem? "To $to smo gore
nasli nije tip otkrica ¢ije bi dalje proucavanje iko finansirao.
Rekli bi nam da to ostavimo na miru. Verujte mi. Pa smo
to 1 uradili. Pravili smo se da to ne postoji, a posle nekoliko
godina nestali su i signali.”

»ove dok se opet nije pojavilo prosle jeseni®, rekao je nacel-
nik generalStaba.

To? To? Sta kog davola znadi to? STA STE PRONASLI?,
otelo se jednom od zbunjenih ucesnika sastanka.

»INesto neobi¢no“, odgovorio je dr . ,Nesco...
neobjasnjivo. Nesto Sto ne bi trebalo da bude tamo.“

,Sta pricate? Hoce li neko biti ljubazan da mi jasno i gla-
sno objasni o ¢emu, pobogu, govorite?!“

Dr I jc pogledao ¢oveka koji je to rekao, sagnuo
se 1 podigao svoju aktentasnu. Stavio ju je na sto pred sebe
i otvorio je, izvukao fotografiju srednje veli¢ine i spustio je
ispred coveka.
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,»Ovu sliku je na Mesecu napravio Dzejms Irvin za vreme
misije Apolo 15. Astronaut na slici je Dejvid R. Skot.”

»Ali... ko je ova druga osoba u pozadini?“

,, 10 ne znamo.“

,Ne znate? Sta se kog davola ovde zbiva?“

»Sve u svoje vreme, DZonsone. Bice vam dostupna svaka
informacija koju zatrazite ako se svi slozimo da ovo treba
sprovesti. U suprotnom nece. A sada, hajde da razgovaramo
o necemu drugom. Kako da objasnimo to $to smo ¢etrdeset
godina imali neupotrebljavanu bazu na Mesecu a da niko
nije znao za nju?“

»=INeupotrebljavanu? Hocete da nam kazete da dosad nije
bilo nikog u bazi?“, pitao je jedan od astronauta koji su bili
u sali. ,Sta je s ljudima koji su je podigli?

,Oni nikad nisu usli u nju. Montirali su module, postavili
ih na povrsinu i vratili se.”

Jedan od muskaraca je ustao, osmehujuéi se pomalo glu-
pavo: ,Izne¢emo to kao poklon-iznenadenje. I reci ¢emo da
nam je bilo potrebno ¢etrdeset godina da isprobamo bazu i
uverimo se da savrSeno funkcionise.”

»A da li savrseno funkcionise?, pitao je neko.

»Da, u principu“, odgovorio je ¢ovek s glupavim osmehom.

»U principu nije dovoljno dobro, rekao bih.“

»~Moracée da posluzi. Nemamo vremena ni za Sta drugo.
Necéemo valjda da pravimo novu? Moramo da se vratimo
gore u slededih petnaest godina, inace ¢e biti kasno.“

Nekoliko prisutnih jos su bili skepti¢ni, a pritom i
Sokirani.

,Ali koga ¢ete poslati gore? Sta da rade tamo?*

»Prva ekspedicija samo treba da obavi dve proste stvari.
Prvo: da isprobaju bazu i uvere se da sve funkcionise kako
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treba. I drugo: da privuku paznju medija. Pomocu inter-
vjua, televizijskih prenosa i sli¢no, sigurno ¢emo obezbediti
dovoljno finansijske podrske za nastavak istrazivanja i... resi-
¢emo se eventualnog... problema.”

»Kakvog problema?“, pitao je ¢ovek koji je prvi uzeo rec.

Dr I jc podigao ruku da bi zaustavio dalji razgovor.
»Kao §to je receno, do¢i ¢emo i do toga, DZonsone.“

wZar stvarno mislite da ¢e ljudi pristati na novu ekspedi-
ciju samo zato $to gore postoji baza u kojoj mogu da se pro-
Setaju? Samo zato $to ¢emo im reéi da gore mozda, mozda
ima vode? Pa to nema smisla.”

»INasa je zamisao da pretvorimo celu stvar u jubilarnu
izlozbu. Napravi¢emo nova i poboljSana izdanja klasi¢nih
raketa Apolo iz programa $ezdesetih i sedamdesetih. To ce
u ljudima probuditi nostalgiju, sasvim sigurno.“

» 10 nije dovoljno. Niko neée mariti za to.“

Dr I je dugo sacekao pre nego $to je uzeo reé.

»~Moja gospodo, $ta ako posaljemo decu?“

Niko mu nije odgovorio. Ne odmah. Samo su cekali da
nastavi, misleci da se 3ali.

Ali nije se $alio.

,Deca? Sta ¢e zaboga deca na Mesecu?“

Dr I sc nadmeno osmehnuo i odgovorio:

»Ako izaberemo troje dece da podu sa astronautima, to
nece biti niSta manje nego senzacija svetskih razmera, zar
ne mislite?“

HAli... to je ludost!“, povikao je jedan od najskepti¢nijih. ,,Sad
ste nam rekli da gore ima necega. Ili jo$ gore, nekoga. I niko
nece da mi kaze ni$ta suvislo o ¢emu se radi i kakve su moguce
posledice. A hocete da posaljete neobucenu, nevinu decu kao
pokusne kunice? Recite mi, jeste li potpuno sisli s umar“
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»Necete da shvatite da su prednosti vece od mana“, odgo-
vorio je dr IIIEll. ., Osim toga, mala je verovatnoca da ée
se iSta desiti. A astronauti ¢e imati priliku da postave novu
opremu 1 izvrSe neophodna ispitivanja. Jednostavnosti radi,
mislim da je najbolje da ovo posmatramo kao dve ekspedi-
cije u jednoj. Jedna, interna, ispitace situaciju. A druga, koja
ukljucuje decu i medijsku paznju, funkcionisace kao slozena
verzija Diznilenda. Stvar je u sustini bezopasna, a prihod od
marketinga nesumnjivo ¢e nam obezbediti potreban novac
za ekspediciju broj dva. Deca na Mesecu, moja gospodo, jesu
tajni kljuc za kojim smo tragali. Klju¢ naseg uspeha.”

Kolebljivo, ostali su poceli da blago klimaju glavom.

»Zamislite, poslacemo troje dece, i svako ¢e dobiti po
kameru i zadatak koji gore treba da izvr$i. Ceo svet ée se
ukljuciti, televizijske stanice Ce stajati u redu, ekspedicija ¢e
prakti¢no finansirati samu sebe.“

Ljudi su sada odlué¢nije klimali.

,,Ali kako ¢ete odluditi ko ée otiéi?*

Dr I sc ponovo osmehnuo, jos lukavije.

»Organizovacemo izvlacenje.“

Bile su to poslednje reci rasprave. Ubrzo potom obavljeno
je glasanje i svi su podigli ruku. Bili su za ekspediciju. Onda su
svi dobili debele koverte s detaljnim obrazlozenjem situacije.
U dva izvestaja iz 1974. pisalo je o pomenutim otkri¢ima, a
nekoliko fotografija — mahom tamnih i mutnih — dokazivalo
je da gore zaista ima neceg $to nije kako treba.

Dr I jc joS jednom pogledao okupljene pre nego
$to je izaSao iz sobe i zatvorio vrata za sobom. Liftom je siSao
u prizemlje, izaSao na zadnji izlaz i uSao u automobil koji ga
je cekao. Samo nekoliko sekundi kasnije posao je iz grada.






PRVI DEO - ZEMLJA






VOLAND

»Kakva glupost.”

Mia Numeland rezignirano je pogledala roditelje pre nego
sto je dodala: ,Ne dolazi u obzir.“

»Ali Mia. Ovo je jedinstvena prilika, zar ne vidi§?“

Njeni roditelji sedeli su priljubljeni jedno uz drugo na sofi,
a na stolu pred njima leZao je oglas.

,Za sta? Da se blamiram?*

Oglas je bio isecen iz novina ,,Dagblade”. U svakom kutku
sveta ve¢ su imali priliku da vide sli¢an. Reklamna kampa-
nja trajala je ve¢ nedeljama, na televiziji, radiju, internetu,
i u novinama. Re¢ Nasa postajala je poznata kao koka-kola
ili Makdonalds.

»Hoces li makar da razmislis o tome?“, pokusala je mama.
»Krajnji rok je tek za mesec dana.”

Miji je prekipelo.

»Necu! Ne Zelim. Ne treba mi to, $ta ¢u ja tamo? U stvari,
kad bolje razmislim, imam razloga da budem apsolutno bilo
gde drugde osim na Mesecu. Jednostavno je tako.”

»,Da sam ja na tvom mestu, smesta bih se prijavila.”

21
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»E, pa mislim da smo i ja i moje drugarice sreéne $to ti
nisi na mom mestu.

»Mia!“

,Dobro, izvini. Nisam tako mislila. Samo... to me ne inte-
resuje. Sta je tu tesko da se shvati? I zar mi niste oduvek
govorili kako je svet pun mogucnosti i da covek mora da iza-
bere jedno a ostavi drugo? Zato $to ne stize svugde. Zar nije
tako? I da ionako ima dovoljno moguénosti za ceo Zivot, pa
ivise od toga? Tata?“

Tata je promrmljao nekakav odgovor i skrenuo pogled.

»=Dobro, dobro“, rekla je mama. ,,Ostavicu oglas ovde na
klaviru, pa ti vidi da li ¢es se predomisliti.“

Uvek je tako, pomislila je Mia i napustila dnevnu sobu. Ne
slusaju sta im govorim. Samo cekaju da zacutin.

Popela se u svoju sobu na tavanu, utakla gitaru u pojacalo,
stavila velike slusalice na usi i pocela da vezba. Kada je muzika
u pitanju, nikada nije zabusavala. Dve godine je svirala gitaru
i godinu i po bila vokal u bendu Rogue Squadron. Davno je
zaboravila znaCenje tog imena, samo se secala da ga je smi-
slio Leonorin stariji brat i da je to iz nekog starog SF filma
iz sedamdesetih. Ali u svakom slucaju je dobro zvucalo i nije
bilo razloga da se menja. Osim toga, aluzija na sedamdesete
odgovarala je pank bendu koji je ionako zvucao kao da je iz
drugog vremena, mozda iz 1982. ili tako nesto. Ili mozda
iz 1984. Posto se nije bogzna kako trudila u skoli, postarala
se da makar istoriju muzike upozna bolje od ikog drugog.
Zahvaljujuéi beskrajnim satima na internetu s vremenom
je naucila da uvidi razliku izmedu tako kratkih perioda kao
$to su dve godine osamdesetih, i dok su njeni vrnjaci slusali
bablgam pop kao The Hold Ons ili The Aching Hearts, Mia se
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okrenula proslosti i nasla bendove kao Sto su 7oy Division,
Sioucxie and the Banshees 1 Throbbing Gristle. A tu su jos bili 1
Talking Heads, njeno najnovije otkrice u koje se polako ali
sigurno zaljubljivala. Ili je bolje reci da se iz sve snage trudila
da se zaljubi taj bend, samo zato $to je znala da su dobri. Ali
jo$ joj nije bilo lako da ih dugo slusa. Bilo je neceg neuhvat-
ljivog u toj muzici $to jos nije sasvim kapirala. Jo$. A pritom
nije bila sigurna da li je to postpank ili rok ili samo pop, $to
je dalje komplikovalo celu stvar. Medutim, imali su taj hladni
elektronski zvuk osamdesetih koji bi joj savr§eno odgovarao,
kako joj se ¢inilo, kada bi samo skapirala tu muziku. Cak je
planirala da ostalim ¢lanovima benda predlozi da obrade
»Psycho Killer“. Ali jos nije rekla ni re¢ o tome. Iako je znala
da ostali imaju poverenja u njen muzicki ukus, to s Talking
Heads bi ipak bilo malo nategnuto. A osim toga duboko u
sebi nije bila saaasvim sigurna da su stvarno dobri. Ali makar
je radila na tome.

Nastavila je da vezba jos jedan sat, i napravila je skicu za nova
pesmu zasnovanu na rifovima ukradenim iz pesama koje naj-
verovatnije niko nije ¢uo. Bilo bi okej da se pojavi s njom
na sutrasnjoj probi. Kada ju je odsvirala pet puta i uverila se
da je upamtila akorde, odlozila je gitaru, utakla slusalice u
stereo 1 pritisla plej. Muzika benda koji je odlucila da zavoli
ispunila joj je usi. Legla je na krevet i zatvorila o¢i.
*

,Sta slugas, Mia?*

Tata joj je podigao jednu slusalicu i postavio to pitanje,
kao da hoce da izgladi losu atmosferu odranije.

»lalking Heads*, odgovorila je.
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»Opet?“

»Mm.“

»Znas, bili su veoma popularni u mojoj mladosti.“

Mia ga je pogledala popreko, ali nije odgovorila.

» 10 je fantasti¢na prilika, Mia. Znas, Mesec. A ti, ti si naj-
fantasti¢nija osoba koju poznajem. Znas da ja... da mi tebi
samo zelimo najbolje.”

Zastenjala je, ali je ipak pokusala da mu se osmehne.

,, Tata, batali, molim te.“

Ali tata nije batalio.

1 tvoj bend, znas... jesi li pomislila na to? Zar ne zelite
da budete poznati i veliki? Ne bih rekao da ¢ée Rough Squ-
adron imati problema ako im vokal postane svetski poznat
astronaut.”

»Rogue Squadron®, ispravila ga je. ,,Rogue.“

»Kako god“, odgovorio je. ,,Zna$ §ta hocu da kazem.“ A
onda je izaSao i pazljivo zatvorio vrata za sobom.

Mia je ponovo legla na krevet i porazmislila. Ima li necega
u tome 5to je rekao? Ne, nema. Ona je muzicar. Uprkos svemu.
Ponovo je ukljucila svoj IM-plejer, zatvorila oc¢i i dala sve
od sebe da se navikne na svoj omiljeni bend. A vokal Dejvid
Bern je pevao:

No visible means of support and you have not seen nothing yet.
Everything’s stuck together:
I don’t know what you expect staring into the TV set.
Fighting fire with fire

*

Blizio se maj, ali je vazduh jo$ bio hladan. Duz ulice je stajalo
drvece, golo 1 bezivotno, izuzev pokojeg lista koji se zaleteo
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i prerano iznikao. Dve nedelje je proslo otkako su Mijini
roditelji lansirali onaj glupi predlog. Sada je stajala u $kol-
skom dvoristu grepkajuéi zemlju cokulama dok je ¢ekala da
se Silje vrati iz toaleta. Veliki odmor je bio pri kraju, i oko nje
su ucenici hitali u skolsku zgradu plaseéi se da ¢e zakasniti.
Ali Mia se nije zurila. Znala je da to nema smisla. Nastavnici
su ionako uvek malo kasnili na ¢as. Sedeli su u zbornici, jeli
suve biskvite i pili ustajalu kafu dok su ogovarali pojedine
ucenike i ismevali njihov izgled ili nesto $to su rekli.

Mia je inace smatrala da njena Skola spada u one ¢iji bi
nastavnici, s nekoliko ¢asnih izuzetaka, trebalo da budu sve
drugo samo ne nastavnici. Mozda Cistaci, na primer. Ili gro-
bari. U svakom slucaju trebalo bi da se bave ne¢im $to nema
veze sa zivim ljudima. Veéina je jedva polozila ispit u uci-
teljskoj skoli, pre sto godina, i njihova svedocanstva bila su
brizljivo sakrivena i zaboravljena u najdubljoj fioci katedre.
Uglavnom su svi patili od iste stvari: predugo su bili nastav-
nici 1 upali su u rutinu. Njihove cipele su ostavile trajne tra-
gove na podovima, i ¢inilo se da im je pomalo suviSe ugodno u
tom mikrokosmosu skole. U njemu su imali gotovo beskrajnu
mod, i svojski su se trudili da u svakoj prilici podsecaju svoje
ucenike na tu ¢injenicu. Ali to u stvari nisu ¢inili da bi svoje
tinejdzere drzali pod kontrolom. Cinili su to zato §to su svi
znali da njihova prividna mo¢ i autoritet isparavaju kao jutar-
nja rosa ¢im kroce iz $kole u stvarni svet, gde moraju da se
odnose prema ljudima svojih godina.

Silje je izasla iz toaleta. Samo njih dve jos nisu usle.

»Kul su ti cipele®, rekla je Silje.

»,Nosim ih ceo dan®, primetila je Mia suvo. ,,Ne idem
bosa.“

,Pa tek sad sam ih videla. Gde si ih nasla?“
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Mia je pogledala svoje cokule. Bile su od crne izlizane

koze, sa $niranjem do sko¢nog zgloba.

s€

»INa internetu. Italijanske padobranske cokule.“

,Kul. Bas kul.“

,2JHocemo li unutra?“

,,gta imas?“

»Matis.“

»Deutch. S Kosicom.“

,,Mislila sam da si kod Evrebea.“

,Jok, kod Kosice.“

,Dobro, dobro. Hajde da odradimo i to.”

Usle su i posle stepeni$tem na prvi sprat.

»=Imamo li probu veceras?“, pitala je Silje pre nego Sto ¢e
razdvojiti.

,» Irebalo bi. Leonora ¢e mi javiti ¢im sazna da li moze.“
»Javi mi onda, okej? Mogu u sedam. Najranije.”

»~Moze u sedam. Inace, napisala sam novu pesmu juce.”
,Stvarno? Kako se zove?“

»,Pa ne znam jos. ‘Bomb Hiroshima Again’, mozda.“
»Kul“, nasmejala se Silje. ,,Vidimo se posle.“

Mia je produzila na drugi sprat i usla u u¢ionicu. Nastav-

nica jo$ nije stigla, a ona je sela u pretposlednju klupu i preli-
stala udzbenik da vidi Sta je trebalo da se procita kod kuce.

Kao da hoce da podvuce koliko je svet postao jednoobrazan

u poslednje vreme, Kosica je uplovila u u¢ionicu drzeéi nadu-

vanu loptu za plazu koja je izgledala kao Mesec.

Mia je prevrnula o¢ima. Gospode, nece valjda i ona.
Ali da, i Kosicu, malenu nastavnicu s neobi¢no visokom

frizurom, uhvatila je lunarna groznica. Nestala je iza katedre 1

zapocela dugu tiradu na nemackom o tome kako je cela stvar



28 JUHAN HASTA

strasno uzbudljiva i koliko bi bilo divno da izvuku nekog od
njenih ucenika. To bi im dalo priliku da pozdrave svoje pri-
jatelje u Nemackoj na njihovom jeziku. Vecina ucenika pre-
tvorila se u znakove pitanja kada je to izgovorila. Koliko im je
bilo poznato, nisu imali prijatelje u Nemackoj. Neki od njih su
doduse bili tamo na odmoru jednom ili dvaput, ali to nije bas
isto. Ali Kosica je smatrala da su svi koji govore istim jezikom
prijatelji. Jednostavno je bilo tako. Toj zeni nisu bas sve ovce
bile na broju. Svi su znali da je Kosica dugo bila u toj skoli.
Predugo. A to ni za koga nije bilo dobro. Osim toga samo
je drzala nemacki i domadinstvo, i ta neobi¢na kombinacija
najverovatnije nije popravljala situaciju. A tu je jos bila njena
velika tajna, za koju su svi znali, iako je ona sama verovala da
je dobro ¢uvana: Kosica nikada nije bila u Nemackoj. Nikada.
Nijednom. Bila je u Svedskoj, i to je sve. A to se desilo leta
1986, ili tu negde, i vratila se kuci posle cetiri dana.

Ali to $to je sad pred njima stajala s Mesecom na naduvava-
nje pod rukom mozda i nije bilo tako neobi¢no kao $to bi se
pomislilo. Ceo svet je uopste uzev skrenuo te zime. Novine,
radio, televizija i internet svakodnevno su bili prepuni infor-
macija o Mesecu, i svuda su gostovali stru¢njaci, profesori i
astronomi kojima je mnogo Sta bilo na srcu. Gde god da se
covek okrene bilo je takmicenja na kojima se moglo osvojiti
ovo ili ono ako se odgovori na nekoliko jednostavnih pita-
nja o astronautici. A tu su jo$ bile debate. Bezbrojne koliko
i beskrajne debate o toj bazi na Mesecu o kojoj dosad niko
nije ni zucnuo. Gde se nalazi? Zasto je tamo? Kakav je njen
znacaj i cemu sluzi? Moze li se verovati da je konstruisana
s miroljubivim namerama? Moze li se verovati Nasi, ili je i
americka vojska ukljucena u celu stvar? Moze li se uopste
verovati bilo kome?
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Samo mladi nisu ucestvovali u kritickim debatama. U
svako doba dana odlazili su na internet ili stajali u metrima
dugim redovima pred Salterima za prijavljivanje u skoro sva-
kom gradu u celom svetu, kako bi se postarali da se bas nji-
hovo ime unese u registar.

Iz bezbednosnih razloga Nasa je odlucila da troje mladih
koji ¢e biti izvuc¢eni moraju imati najmanje ¢etrnaest godina
kako bi se prikljucili ekspediciji, ali ne vise od osamnaest. To
je donekle smanjilo broj kandidata, ali je ve¢ nekoliko miliona
imena bilo prijavljeno za izvlacenje, a u proteklim danima i
nedeljama uzbudenje je toliko naraslo da su svi bili na ivici
pucanja. Ljudi Zeljni kocke kladili su se iz kojih ¢e zemalja
biti sre¢nici. Kladili su se da li ¢e medu dobitnicima biti i
devojcica, ili ¢e biti samo decaci. Voditelji debatnih programa
pozivali su stru¢njake na razgovor o mogucoj reakciji mla-
dih kada budu videli Zemlju iz svemira. Crtali su dijagrame
i pokazivali grafikone, raspravljali su dok im se grlo ne osusi
i dok im razgovor ne dosadi.

Kosica je privela svoju tiradu kraju i nesvesno presla na
norveski s nemackim akcentom. To joj se uvek desavalo kad je
predugo govorila na nemackom, kao da je zaboravljala mater-
nji jezik i morala da se priseti kako je nekada govorila.

»olusajte sad. Uradila sam nesto zanimljivo za vas. Hocete
li da ¢ujete Sta? Dobro. Zvala sam Nasu. Da, bas tako. Nasu.
Zvala sam ih da bih saznala koliko se ucenika iz nase skole pri-
javilo za izvlacenje. Iz vaSeg razreda Citavih g1. Ali samo petoro
iz moje grupe za nemacki. Bas i nije mnogo, zar ne?

Niko nije odgovorio.

,Petere, Stine, Malene, Heninze, svaka vam cast.“

Cetvoro pomenutih u¢enika zadovoljno su joj se osmehnuli.

,I Mia. To me je prijatno iznenadilo. Cestitam.
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Mia se skamenila.

,Sta kaZete? Ja se ni za §ta nisam prijavila.©

Cinilo joj se da je svi gledaju. Sta se desava? Nesto nije u
redu, uopste nije u redu.

»U Nasi tvrde da se jesi prijavila.“

Mia se nagnula preko klupe i glasno rekla:

»Pa onda su pogresili. Zar nije moguce da su pogresili?“

»De, de, ne moras da se stidis. Nije to sramota.

»Ma, ne stidim se. Nego nije ta¢no.“

Kosica je pomirljivo odmahnula rukom i namignula joj,
kao da dele tajnu. ,,Dobro, dobro, ne moramo o tome. Na
svakome je da odluci Sta hoée da zadrzi za sebe.”

Mia je bila zbunjena koliko i ogorcena. Sta to Kosica hoce
da kaze? Da se u stvari prijavila ali da ju je sramota da pri-
zna? Gnev se podizao u njoj.

,Sta pricate? Rekla sam vam da se nisam prijavila, zar ne
shvatate? Sta ¢u ja na glupom Mesecu? Najozbiljnije. Mislite

'“

da nemam preca posla, ili $ta? Gluposti

» Ilako ne razgovaramo na mojim ¢asovima, Mia!“

»Mi uopste ne razgovaramo na vasim ¢asovima, uvek samo
slusamo vase monologe o ne¢emu idiotskom. Kao da slu-
$amo nemacki radio!”

Nastavnica je ustala i spustila Mesec na katedru. Uprla je
u vrata krutim kaziprstom.

»1zadi sa ¢asa, Mia. Necu da te vidim u ucionici. Sacekaj
u hodniku.“

Mia se nije pobunila, gurnula je udzbenik sa ivice klupe
kako bi pao u torbu, ustala je i izasla. Hodnik je bio prazan
i tih. Iz ucionica je ¢ula delove ¢asova norveskog, matema-
tike i engleskog. Ne razmisljajuci, ponovo je otvorila vrata i

pogledala pravo u Kosicu.
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,Osim toga, svi znaju da nikada niste bili u Nemacko;j.
Mozda sad vi mozete malo da se stidite.“ U pola sekunde
nastavnicino lice se promenilo, otromboljilo se i rastuzilo, kao
da joj je izreCena dozivotna presuda za zloc¢in koji je zaboravila
da je pocinila. Mia je stigla da ¢uje klicanje ucenika pre nego
$to je zalupila vrata i siSla u dvoriste. Odvukla se do staze za
tréanje pored fiskulturne sale, sela na ogradu i izvadila tele-
fon. U njoj je pocela da se javlja neprijatna sumnja. Pretrazila
je kontakte, nasla mamin broj na poslu i pozvala je. Iza nje,
na terenu, tridesetak zadihanih ucenika tr¢alo je ukrug kao
da im Zivot zavisi od toga. A tako je i bilo. Mia nije morala da
se osvrce, znala je da je to delo lude nastavnice fizickog. Bli-
zila se pedesetoj, imala je nausnice i isto kao Kosica spadala
u one $to su u $koli radili od iskona, a metode su joj bile kao
iz nekog filma o nacistickoj Nemackoj. Za nju nije postojao
pojam postede, bez obzira na to da li je neko gojazan ili para-
lisan od pasa nanize, ocekivala su se postignuéa olimpijskih
dimenzija. Mia se okrenula i pogledala iznemogle ucenike
koji su skapavali u uobicajenoj trci na 3000 metara. Nekoliko
poslednjih upadljivo je pobledelo, a dvoje su imali svetlozelen-
kasta lica i samo je bilo pitanje vremena kada ¢e se presamititi i
povratiti. Sto ée nastavnica automatski protumaciti kao lenjost,
1 doti¢nima zapretiti nedovoljnom ocenom ako ne skoce na
noge lagane i ne stignu na cilj u okviru zadatog vremena.

Mijina mama se javila bas u trenutku kad se prvi Zelu-
dac prevrnuo na terenu i kada je nastavnica zaurlala nesto
nerazgovetno.

,Mia, ¢ao. Sta se degava? Jesi li u skoli?“

Mia je odmah presla na stvar.

»Mama. Da li si me prijavila na ono putovanje na Mesec?“
Bilo je tiho na drugom kraju. Veoma tiho.
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,2Mama.“

,Pa, znas...“, zaculo se tanko.

,Sta?e

,Ja, mi, tata i ja... mislili smo da ¢es se pokajati. Kasnije.
Pa smo, ovaj...“

Mia ju je prekinula i o$tro rekla:

»Prijavili ste me?“

Nastala je nova pauza, ovog puta kraca.

,Da.“

,Sta je vama, pobogu?>“

»Mija, svi tvoji vr$njaci misle da je to fantasti¢na prilika.
Zasto da...”

»Ali ja nisam svi moji vrnjaci, ili mozda niste primetili?
Uopste ne slusate sta vam govorim. Uopste ne poStujete
moje misljenje ako je drugacije od vaseg. Pa idite sami kad
vam se toliko ide. Jer u tome je stvar, zar ne? Vi ne mozete
da idete, pa ste onda morali da prijavite mene. Sta ocekujete,
da ¢emo postati bogati i slavni, je li to?“

»Mia, sad preterujes...“

yPreterujem? Zna$ li ti Sta je preterivanje? Da mi radis
iza leda, shvatas li?“

»Mia...”

Ali Mia je ve¢ prekinula vezu. Iza nje su se dva ucenika
preturila i uz tup zvuk pala u travu. Samo nekoliko sekundi
kasnije nastavnica ih je $¢epala i podigla dok im se izbljuvak
slivao niz trenerke.

Fizicko vaspitanje.

Miji se ni taj naziv nije dopadao. A to nije imalo nikakve
veze s njenom kondicijom. Bez problema je mogla da pre-
tekne vecinu na stazi. Mogla je da pliva u bazenu u odedi i
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izvlaci one glupe lutke s dna, i sve drugo $to bi zatrazili od
nje, a da ne padne od umora.

Fizicko. Fizicko vaspitanje. Fizicko zlostavljanje. Fizicko mal-
tretiranje. 'To je jedan od najnepotrebnijih izuma u istoriji,
a u zivotu ga odrzavaju ljudi koji nikad knjigu nisu otvorili,
ali koji po svaku cenu hoce da pricaju svima kako se bave
prosvetnim radom. A zapravo ne umeju ni da se snadu na
geografskoj karti ni da izvedu racunicu, pa su umislili da se
¢uda mogu postici ako se dovoljno visoko preskoci kozlic,
ako se istr¢i sto krugova na stazi i ako se drugi tim pobedi u
izmedu dve vatre®.

U poredenju sa ¢asovima fizickog, ¢ak je i odlazak na
Mesec imao smisla.

Nekoliko minuta je sedela na ogradi gledajuci trkace a
onda je skocila na zemlju, resila da je bas briga sto joj je ranac
ostao u ucionici, i posla kudi.



